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Die Landesregierung  La Giunta provinciale 

   
hat Folgendes zur Kenntnis genommen:   
   
Den Artikel 4 des Landesgesetzes vom 27. 
Juli 2015, Nr. 9, betreffend die Beteiligung des 
Landes an kulturellen Körperschaften, u. a. an 

der Stiftung Museion; 

 Visto l’articolo 4 della legge provinciale 27 
luglio 2015, n. 9, riguardante la partecipazione 
della Provincia a enti culturali, tra cui alla 

Fondazione Museion; 
   
Den Beschluss der Landesregierung Nr. 1429 
vom 19. Dezember 2017, mit welchem die 
Satzung der „Stiftung Museion. Museum für 
moderne und zeitgenössische Kunst“ geneh-

migt und die vorherige Satzung widerrufen 
wurde; 

 Vista la deliberazione della Giunta provinciale 
n. 1429 del 19 dicembre 2017, con la quale è 
stato approvato lo statuto della “Fondazione 
Museion. Museo di arte moderna e 

contemporanea” ed è stato revocato lo statuto 
precedente; 

   
Den Artikel 4, Absatz 2 der Satzung, der 
vorsieht, dass die Organe der Stiftung 
Museion vier Jahre im Amt bleiben; 

 Visto l’articolo 4, comma 2 dello statuto che 
prevede che gli organi della Fondazione 
Museion rimangono in carica per quatto anni; 

   
Den Beschluss der Landesregierung Nr. 168 
vom 27. Februar 2018, mit welchem die 
Vertreter des Landes im Stiftungsrat der 
„Stiftung Museion. Museum für moderne und 
zeitgenössische Kunst“ für vier Jahre ernannt 

wurden; 

 Vista la deliberazione della Giunta provinciale 
n. 168 del 27 febbraio 2018, con la quale sono 
stati nominati per quattro anni i rappresentanti 
della Provincia nel Collegio dei fondatori della 
“Fondazione Museion. Museo di arte moderna 

e contemporanea”; 
   
Festgestellt, dass die Ämter des Stiftungsrates 
der Stiftung Museion Ende Februar 2022 
verfallen; 

 Constatato che le cariche nel Collegio dei 
fondatori della Fondazione Museion decadono 
a fine febbraio 2022; 

   

Den Artikel 5, Absatz 1 der Satzung der 
vorsieht, dass vier Mitglieder des 
Stiftungsrates der „Stiftung Museion. Museum 
für moderne und zeitgenössische Kunst“ von 
der Autonomen Provinz Bozen ernannt 
werden und dass eine ausgewogene 

Vertretung der Stiftungsgründer, der 
Sprachgruppen und der Geschlechter 
vorzusehen ist; 

 Visto l’articolo 5, comma 1 dello statuto che 
prevede che quattro membri del Collegio dei 
fondatori della “Fondazione Museion. Museo 
di arte moderna e contemporanea” sono 
nominati dalla Provincia autonoma di Bolzano 
e che deve essere assicurata una equilibrata 

rappresentanza dei fondatori, dei gruppi 
linguistici e dei sessi; 

   
Den Beschluss der Landesregierung vom 27. 
Dezember 2013 Nr. 1988, „Festsetzung der 

Zulage für die Bekleidung eines Mandats in 
Körperschaften und beteiligten Gesellschaften 
des Landes“ (abgeändert mit Beschluss Nr. 
1550 vom 22. Dezember 2015), der Zulagen 
für die Bekleidung eines Mandats an nicht der 
Landesverwaltung angehörende Mitglieder 

(Anlage A) und an das Landespersonal 
(Anlage B) festlegt; 

 Vista la delibera della Giunta Provinciale 27 
dicembre 2013, n. 1988 “Determinazione delle 

indennità di carica per mandato in enti o 
società partecipate dalla Provincia”, 
(modificata con delibera n. 1550 del 22 
dicembre 2015) che determina le indennità di 
carica per mandato spettante ai componenti 
esterni all’amministrazione provinciale 

(allegato A) ed al personale della Provincia 
(allegato B); 

   
Stellt fest, dass die Ausgaben für die Beklei-
dung eines Mandats an nicht der Landes-
verwaltung angehörende Mitglieder gemäß 

Anlage A des Beschlusses Nr. 1988/2013 zu 
Lasten der Körperschaften gehen und dass 
die Ausgaben für die Bekleidung eines 
Mandats an das Landespersonal gemäß 
Anlage B des Beschlusses Nr. 1988/2013 zu 
Lasten der Landesverwaltung gehen; 

 Constatato che le spese riferite alle cariche 
per mandato spettante ai componenti esterni 
all’amministrazione provinciale di cui 

all’allegato A della delibera n. 1988/2013 sono 
a carico dei bilanci degli enti e che le spese 
riferite alle cariche per mandato spettante al 
personale della Provincia di cui all’allegato B 
della delibera n. 1988/2013 sono a carico 
dell’amministrazione provinciale; 
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ln Erwägung, dass in Verbehmg des Landes
folgende Personen zu Mitgliedern des Stif-
hmgsraks der Stiftung Museion ernannt
werden sollen, da diese aufgrund ihrer
beruflichen und kdWrellen Erfahrungen dazu
geeignet erscheinen:

Marion Piffèr Damiani,

Marisa Giurdanella,

Peter Paul Kainrath,

Hannes Gamper,

Stdlt fest, dass für die Ernennungen gemäß
Arti Kei 5, Absatz 1 der Satzung keine
Ausgaben zu Lasten der Landesverwalhmg
anfallen, da Vergühmgen an nicht der
Landesverwalhmg angehörende Mitglieder zu
Lasten der Stifhmg Museion gehen und da die
einzige Landesbedienstete Marisa Giurdanella
am 4. Februar 2022 erklärt hat, auf jede Zulage
für die Bekleidung des Mandats zu verzichten:

Den Artikel 6, Absatz 1 der Satzung der
vorsieht, dass der Präsidentldie Präsidentin
der Stiftung vom Stifhmgsrat ernannt Nrd:

Festgestellt, dass für das Mandat der
Präsidentschaft der Stifhmg Museion eine
monatliche Zulage gemäß Beschluss Nr. 1988
vom 27. Dezember 2013 in geltender Fassung
vorgesehen werden kann, welche zu Lasten
der Stifhmg Museion geht, sodass auch für die
Präsidentschaft keine Ausgaben für die
Landesverwaltung anfallen:

Stdlt fest, dass eine ausgewogene Vertrehmg
der Sprachgruppen und der Geschlechter
gegeben ist:

Den Arti Kei 30 des Landesgesetzes Nr.
17/1993 ,,Befangenheit der Mitglieder von Kol-
legialorganen und der Einzelorgane" und
Paragraph 6 des Drei jahresplans für die
Korruptionsvorbeugung und Transparenz
(DAKTP), der vorsieht, dass vor der
Ernennung von \/er\/\/a|tungsexternen Personen
zu Mitgliedern von Kollegialorganen eine
Erklärung über das Nichtvorhandensein eines
lnkressenkonflikks eingeholt Nrd:

Festgestellt, dass die entsprechenden Erklä-
rungen vorliegen und der Ernennung der
Mitglieder des Stifhmgsrates der Stiftung
Museion nichts im Wege steht,

Ritenuto opporùmo di nominare in rappresen-
tanza della Provincia come membri del
Consiglio di fondazione della Fondazione
Museion le seguenti persone in quanto
risultano idonei per le loro esperienze
professionali e culWrali:

Marion Piffèr Damiani,

Marisa Giurdanella,

Peter Paul Kainrath,

Hannes Gamper,

Constataùj che l'amministrazione proà nciale
non dovrà sostenere nessuna spesa per le
nomine di cui a||'artjco|o 5, comma 1 dello
staùjùj in quanb compensi spettanti ai compo-
nenti esterni alla mministrazione proà nciale
saranno a carico della Fondazione Museion e
in quanb la unica dipendente provinciale
Marisa Giurdanella ha dichiarato il 4 febbraio
2022 che rinuncia a tutte le indennità di carica;

Visto l'articolo 6, comma 1 dello staùjùj che
prevede che il/la presidente della fondazione è
nominaùj dal Collegio dei fondatori;

Constataùj che può essere preàsta
un'indennità mensile per la carica di
presidenza della Fondazione Museion di cui
alla delibera 27 dicembre 2013, n. 1988 e
successive modifiche che sarà a carico della
Fondazione Museion e pertanto Pammi-
nismazione provinciale non dovrà sostenere
nessuna spesa neanche per la presidenza;

Constataùj che sussiste una equilibrata
rappresentanza dei gruppi linguistici e dei
sessi:

Visùj l'articolo 30 della legge proCnciale 17/
1993 "Incompatibilità dei componenti di organi
collegiali e di organi individuali" e la sezione 6
del Piano mienna|e di prevenzione della
corruzione e della trasparenza della Provincia
(PTPCT) che prevede che prima di nominare

un soggetto esterno de||'amminismazione
quale componente di un orga no collegiale
Gene richiesta una dichiarazione sulla
insussistenza di siùjazioni di conflitto di
interesse:

Considerato che sono state inobak le relative
dichiarazioni e quindi nulla osta alla nomina
dei membri del Consiglio dei fondatori della
fondazione Museion:
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und e

beschließt delibera

einsümmig in gesetzmäßiger Weise: a voti unanimi legalmente espressi:

1. Zu Mitgliedern des Süftungsrates der
Stifbng Museion, Museum für moderne und
zeitgenössische Kunst folgende Personen für
den Zeibaum 28. Februar 2022 - 28. Februar
2026 zu ernennen:

- Marion Piffer Damiani,

- Marisa Giurdanella,

- Peter Paul Kainrath,

- Hannes Gamper,

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.

1. di nominare a membri del Collegio dei
fondatori della Fondazione Museion, Museo di
arte moderna e contemporanea le seguenli
persone con decorrenza dal 28 febbraio 2022
al 28 febbraio 2026:

- Marion Piffer Damiani,

- Marisa Giurdanella, .

- Peter Paul Kainrath,

- Hannes Gamper,

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
 

 

      

   

      

 
 

Vorgang  operazione 
 

     
 

             

 

  

   

                    

 

  

  

 
        

 

 
        

 

    
     
      
    
     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 

conforme all'originale 
 

     

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese15/02/2022 15:23:52
NATALE STEFANO

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

11/02/2022 12:38:09
GASSER ANGELIKA

KLOTZ VOLKER
11/02/2022 14:37:10

Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Il Direttore d'ufficio

Il Direttore di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 22/02/2022

MAGNAGO EROS 22/02/2022

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 8 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 8
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

22/02/2022

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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